[image: image1.png]‘THE TAX INSTITUTE
ATHER BLOCK




[image: image2.png]‘THE TAX INSTITUTE
ATHER BLOCK




QUICK REFERENCE 

Impact of Key Tax Law Changes – Calendar Year 2010 
As of January 12, 2011

2010_QRC_01122011_final_BW


	#
	¿Qué es?
	¿A quiénes afecta?
	¿Cuándo está vigente?
	¿Qué debe hacer el contribuyente?
	Impacto para el contribuyente en la época de hacer los taxes

	Leyes fiscales clave vigentes para 2010 y/o años futuros.

	1
	Crédito por adopción

· El crédito por adopción aumentó a $13,170 para 2010 y a $13,360 para 2011 Y
· El crédito es totalmente reembolsable

· El traslado a años futuros de años anteriores es totalmente reembolsable 
	· Familias que adoptan niños 
	2010 y 2011


	· Finalizar la adopción antes de que termine el año 2012

· Tener en cuenta que el crédito no será reembolsable para contribuyentes que adopten en 2012 
	· El crédito será reembolsable para contribuyentes que adopten en 2010 y 2011

· Para las adopciones en 2012, el crédito en general será no reembolsable, pero permanecerá en la cantidad aumentada de $13,360 más el índice por inflación 

	2
	Conversiones a cuentas IRA Roth

· A partir del año 2010, se elimina el límite del Ingreso Bruto Ajustado (Adjusted Gross Income, AGI) modificado de $100,000 para conversiones a cuentas IRA Roth

· Las conversiones en 2010 están sujetas a taxes la mitad en 2011 y la otra mitad en 2012, a menos que se opte por pagar taxes sobre la conversión en 2010

· A partir del año 2010, los contribuyentes casados que presentan declaraciones por separado son ahora elegibles para hacer una conversión  
	· Las personas con ingresos más altos y/o los contribuyentes casados que presentan declaraciones por separado y que en el pasado no podían convertir los fondos de una cuenta IRA tradicional en una cuenta Roth son ahora elegibles
	A partir del año 2010


	·  Convertir una cuenta IRA en una cuenta IRA Roth si es adecuado para el contribuyente

·  Considerar la posibilidad de solicitar una prórroga para 2010 que le dé tiempo para determinar si diferir o no taxes para 2011 y 2012 (predeterminado) O pagar taxes en 2010
	· Esto podría aumentar los taxes ahora, pero se espera que en el largo plazo los taxes en general se reduzcan

	3
	Crédito para compradores de vivienda 
· Hasta $8,000 de crédito reembolsable (hasta $6,500 de crédito para las personas que ya son propietarias de una vivienda)
· La recuperación del crédito de 2008 debe comenzar en 2010
	· Personas que califican que compran una vivienda principal

· Contribuyentes que reclamaron el crédito en 2008 sobre la base de una compra en 2008
	En general, venció el 30 de abril de 2010


	· Reclamar el crédito para la compra de una vivienda 
· Comenzar a pagar el crédito de 2008, si corresponde
	· Por lo general, el crédito vence el 30 de abril de 2010 con cierre a más tardar el 1 de octubre de 2010 para aquellos que utilizaron la prórroga del contrato vinculante por escrito

· La responsabilidad fiscal puede aumentar en función de la parte aplicable de la recuperación del crédito de 2008

	4
	Crédito Making Work Pay (MWPC) (Para que el trabajo pague)

· Crédito reembolsable de hasta $400 ($800 para casados que presentan una declaración conjunta) por contribuyente calificado
	· Personas que no sean dependientes ni extranjeros no residentes que trabajan 
	Vence el 31 de diciembre de 2010
	· En 2010, reclamar el crédito y completar el Anexo M, Y

· Los Pagos en virtud de la Ley de Recuperación Económica que no fueron recibidos en 2009, pero sí fueron recibidos en 2010, deben ser compensados con el MWPC

· En 2011, se debe tener en cuenta que la ley vigente venció el 31 de diciembre de 2010, Y

· Evaluar la retención en el Formulario W-4 y/o las estimaciones trimestrales según corresponda
	· En 2011, como el MWPC venció, el dinero que se lleva al hogar será menos debido a la retención de taxes sobre los ingresos para la mayoría de los contribuyentes que trabajan

· En 2010, el MWPC se redujo por cualquier Pago en virtud de la Ley de Recuperación Económica recibido en 2010

	5
	Crédito por mejoras en el consumo de energía residencial   
· Un crédito no reembolsable por el 30% de los costos de mejoras en propiedades residenciales que califican para aumentar la eficiencia en la calefacción y la refrigeración (p. ej., ventanas, puertas, equipos de aire acondicionado)
· Para 2009 y 2010, el crédito máximo es de $1,500 en conjunto para ambos años
· Para 2011, el crédito se ha prorrogado, pero el crédito máximo vuelve a ser un crédito vitalicio de $500 ($200 para ventanas)
	· Contribuyentes que invierten en mejoras para su hogar que califican


	Vence el 31 de diciembre de 2011
	· Comprar e instalar mejoras para el consumo eficiente de energía antes del 31 de diciembre de 2011

· Reclamar el crédito permitido 
	· Para 2009 y 2010, el 30% del costo de compras que califican hasta $1,500 para ambos años combinados

· Para 2011, el 10% del costo de las compras que califican hasta el crédito vitalicio de $500



	6
	Crédito American Opportunity (AOC)

· Crédito de hasta $2,500 para los primeros cuatro años de universidad 

· Parcialmente reembolsable, hasta $1,000
	· Estudiantes universitarios o sus padres si reclaman al estudiante como dependiente
	Vence el 31 de diciembre de 2012
	· Tener en cuenta que el crédito vence el 31 de diciembre de 2012

· Reclamar el Crédito tributario “Hope” o el Crédito vitalicio por aprendizaje, según corresponda
	· Después de 2012, es posible que haya menos beneficios de taxes disponibles para gastos de educación

·  El crédito está permitido para el Tax mínimo alternativo (Alternative Minimum Tax, AMT)

	( NOTA: Para obtener más información, visite www.thetaxinstitute.com.


	#
	¿Qué es?
	¿A quiénes afecta?
	¿Cuándo está vigente?
	¿Qué debe hacer el contribuyente?
	Impacto para el contribuyente en la época de hacer los taxes

	Disposiciones clave que vencieron a fines de 2009 y que se han prorrogado hasta 2011

	7
	Deducción de gastos de educador

· Una deducción de $250 por gastos pagados o incurridos para libros, suministros, equipos de computación, otros equipos y materiales suplementarios comprados y utilizados por el educador en el aula
	· Educadores de escuelas primarias y secundarias (hasta el 12.º grado), que compran materiales para sus aulas
	2010 y 2011
	· Guardar los recibos de los materiales comprados para el aula e 

· Intentar primero que el empleador reembolse el gasto

· Suministrar recibos al profesional de taxes
	· Un ajuste de $250 en los ingresos para 2010 y 2011 para los contribuyentes que califican
· No es necesario que el contribuyente detalle para reclamar la deducción 

	8
	Taxes sobre ventas estatales y locales

· Los contribuyentes que detallan deducciones pueden deducir taxes sobre ventas estatales y locales pagados en lugar de taxes sobre los ingresos estatales y locales pagados
	· Contribuyentes que realizaron compras significativas en 2010
	2010 y 2011
	· Traer los recibos de sus taxes estatales y locales sobre ventas pagados por compras grandes, como automóviles
	· Podría dar lugar a una responsabilidad fiscal más baja para los contribuyentes que detallan deducciones y tienen taxes sobre ventas más altos que la deducción de taxes sobre los ingresos

	9
	Deducción por matrícula y gastos de educación 
· Los contribuyentes inscritos o que asistan a una institución educativa postsecundaria elegible pueden reclamar una deducción por matrícula y gastos de educación pagados en 2010 de hasta $4,000 
	· Personas que pagaron gastos calificados mientras estaban inscritas o asistían a una institución educativa elegible en 2010
	2010 y 2011
	· Tener en cuenta que la deducción se ha prorrogado hasta 2012

· Presentar el Formulario 8917, Deducción por matrícula y gastos de educación
	· Un ajuste en los ingresos de hasta $4,000 para 2010 para los contribuyentes que califican
· No es necesario que el contribuyente detalle para reclamar esta deducción  

	10
	Ajuste al AMT

· Aumenta los montos de exención del AMT durante dos años

· Para 2010, los montos de exención serán de $47,450 ($72,450 para casados que presentan una declaración conjunta)
	· Personas con partidas y ajustes preferenciales del AMT que aumentarán los ingresos del AMT
	2010 y 2011
	· Considerar los ingresos y/o gastos que se ven afectados por el AMT y analizar la posibilidad de evitarlos o diferirlos de ser posible 
	· Una exención más alta puede reducir la exposición al AMT, pero es posible que el contribuyente siga sujeto al AMT 

	Tax sobre el patrimonio sucesorio – Para 2010 únicamente, los albaceas pueden optar entre las reglas de 2010 y las reglas de 2011

	11
	Reglas de 2010

· Se anula el tax sobre el patrimonio sucesorio

· Los beneficiarios reciben la base de traslado PERO 
· El albacea puede asignar un incremento de la base general de $1.3 millones entre los activos Y
· El albacea puede asignar un incremento adicional de la base del cónyuge de $3 millones si hay un cónyuge superviviente
	· Los patrimonios sucesorios que superen el incremento de la base general y el incremento para el cónyuge 
· Los beneficiarios de personas que hayan fallecido en 2010
	2010

(se debe optar por usar las reglas de 2010)
	· Para 2010, se aplicarán las reglas de 2011, a menos que el albacea realice la elección especial para usar las reglas de 2010 
· Para 2010, los beneficiarios deben consultar a su albacea para determinar si se eligieron las reglas de 2010  

	· Se elimina el tax sobre el patrimonio sucesorio, aunque los beneficiarios pueden estar sujetos a más taxes sobre las ganancias de capital si se venden los activos cuya base no se aumenta

· Para 2010, es posible que los albaceas deban presentar un formulario adicional para hacer la elección 


	12
	Reglas de 2011 y 2012

· La base de los activos se incrementa hasta el valor justo de mercado a la fecha del fallecimiento

· El patrimonio sucesorio obtiene un monto de exención de $5 millones

· La tasa máxima del tax sobre el patrimonio sucesorio será del 35%
	· Los beneficiarios de personas que hayan fallecido en 2010, 2011 o 2012
	2011 y 2012


	· No se puede elegir utilizar las reglas de 2010 para personas que fallezcan en 2011 o 2012 
	· No existe ningún impacto 


	Exoneración temporal de los taxes sobre la nómina – No es un evento de taxes sobre los ingresos

	13
	· Para 2011, los empleados y los trabajadores por cuenta propia pagarán 2 puntos porcentuales menos en el tax de Seguro Social  
· Los empleados pagarán el 4.2% (en lugar del 6.2%) en taxes de Seguro Social sobre salarios ganados hasta $106,800
· Los trabajadores por cuenta propia pagarán el tax sobre el trabajo por cuenta propia a una tasa del 13.3% (en lugar del 15.3%)
	· Todos los contribuyentes que obtienen ingresos sujetos al tax de Seguro Social 
	2011
	· Nada – la exoneración temporal de los taxes sobre la nómina disminuye el monto del tax de Seguro Social pagado, lo cual aumenta la cantidad de dinero que se llevan al hogar 
	· No existe ningún impacto porque esto no afecta la declaración de taxes sobre los ingresos 
· Los contribuyentes tienen opciones sobre cómo usar los ahorros del tax de Seguro Social, incluidos pagar deudas, aumentar los ahorros para la jubilación, depositar fondos en una cuenta de ahorros para la universidad, etc.


